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MELLÉKLET 

A TANÁCS KÖVETKEZTETÉSEI: BIZTONSÁG ÉS VÉDELEM 

AZ EU GLOBÁLIS STRATÉGIÁJÁNAK ÖSSZEFÜGGÉSÉBEN 

1. A Tanács kiemeli, hogy az Európai Tanács rendszeres iránymutatása nyomán és emlékeztetve 

a vonatkozó témájú következtetéseire, az EU globális stratégiája alapján indított intézkedések 

keretében jelentős előrelépések történtek a biztonság és a védelem megerősítése terén. A 

külső konfliktusokra és válságokra történő reagálás, a partnerek kapacitásainak építése, 

valamint az EU és polgárai védelme tekintetében a Tanács továbbra is elkötelezett az uniós 

ambíciószint megvalósítása mellett. Ezért a Tanács további munkára szólít fel annak 

érdekében, hogy a biztonság és a védelem területén az Unió hatékonyabbá és 

összehangoltabbá váljon, valamint megnövekedett képességekkel rendelkezzen, és hogy 

ezáltal megerősödjön a közös biztonság- és védelempolitikája (KBVP). 

A jelenlegi változékony és bizonytalan biztonsági környezetben az Európai Unió és 

tagállamai továbbra is egyre többet tesznek – így például elegendő többletforrásokat 

különítenek el – annak érdekében, hogy jelentős mértékben hozzájáruljanak a közös 

erőfeszítésekhez, és hogy nagyobb felelősséget vállaljanak saját biztonságukért, mindeközben 

figyelembe véve a tagállami körülményeket és a jogi kötelezettségvállalásokat. Európa 

jelenlegi és jövőbeli biztonsági és védelmi szükségleteinek jobb figyelembevételével mindez 

növelni fogja az EU azon képességét, hogy biztonsági szereplőként léphessen fel, fokozza 

majd stratégiai autonómiáját, és erősíteni fogja a partnerekkel való együttműködési 

képességét. E tekintetben ez fokozni fogja továbbá Európa szerepvállalását egy olyan, 

szabályokon alapuló globális rend megteremtésében, amelynek középpontjában az Egyesült 

Nemzetek Szervezete áll. Emellett megfelelő koordinációt is biztosítani fog, valamint 

garantálja az EU és a NATO részéről egymás kölcsönös erősítését, maradéktalanul 

tiszteletben tartva az inkluzivitás és a kölcsönösség elvét, valamint az EU döntéshozatali 

autonómiáját, továbbá meg fogja erősíteni a transzatlanti kapcsolatot. 
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Állandó strukturált együttműködés 

2. A Tanács üdvözli, hogy a mai napon a tagállamok egy csoportja együttes értesítést küldött 

arról, hogy a védelmi beruházások, a képességfejlesztés és az operatív hozzájárulás, valamint 

az irányítással kapcsolatos javaslatok terén részt kíván venni az állandó strukturált 

együttműködésben (PESCO), amely olyan további, kötelező erejű kötelezettségvállalások 

jegyzékét is tartalmazza, amelyek teljesítését ezek a tagállamok a Szerződés rendelkezéseivel 

összhangban vállalják. Ez az európai biztonság és védelem érdekében tett történelmi 

előrelépést jelent. Az együttes értesítéshez csatlakozhatnak más tagállamok is, amelyek részt 

kívánnak venni ebben az együttműködésben. 

Annak érdekében, hogy – ahogyan azt az Európai Tanács előirányozta – a PESCO az év vége 

előtt létrejöhessen, a Tanács: 

– Várakozással tekint a vonatkozó tanácsi határozatnak az EUSZ 46. cikke (2) 

bekezdésével összhangban történő, az év vége előtti elfogadása elé. 

– Üdvözli, hogy azok a tagállamok, amelyek a PESCO-ban való részvétel mellett 

döntöttek, a szóban forgó tanácsi határozat elfogadásáig be kívánják nyújtani nemzeti 

végrehajtási tervüket, amelyben felvázolják a vállalt kötelezettségek végrehajtását célzó 

képességüket, ami szintén az éves értékelés alapját fogja képezni. 

– Hangsúlyozza annak fontosságát, hogy – az uniós ambíciószintnek és három stratégiai 

prioritásának támogatásaként – a PESCO-ban részt venni kívánó tagállamok jelöljék 

meg az első, a PESCO hivatalos létrehozásakor jóváhagyandó közös projekteket a 

képességfejlesztés terén, valamint a fegyveres erők operatív dimenziója tekintetében 

egyaránt, azzal a céllal, hogy optimalizálható legyen az erőforrások rendelkezésre állása 

és javuljon általános hatékonyságuk. Meg kell állapítani az eddig benyújtott javaslatok 

fontossági sorrendjét azért, hogy elkészüljön a PESCO-projektek szűkebb jegyzéke. 

Ezzel összefüggésben a Tanács üdvözli az EDA és az EKSZ (többek között az EU 

Katonai Törzse) által – egy koherens megközelítés és értékelési módszer kidolgozása 

terén, a projektekre vonatkozó jövőbeli kiválasztási mechanizmus kialakítása érdekében 

– nyújtott támogatást. 
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– Az együttes értesítésnek megfelelően megjegyzi, hogy a projekt résztvevői – a Tanács 

által az EUSZ 46. cikkének (6) bekezdésével összhangban kellő időben meghatározott 

általános szabályoknak megfelelően – kivételesen harmadik államokat is felkérhetnek 

az együttműködésre. E harmadik államoknak jelentős hozzáadott értéket kellene 

biztosítaniuk a PESCO-projekthez, hozzá kellene járulniuk a PESCO és a KBVP 

megerősítéséhez, és szigorúbb követelményeket támasztó kötelezettségvállalásokat 

kellene teljesíteniük. Ez nem biztosít döntéshozatali jogkört e harmadik államok 

számára a PESCO irányítása tekintetében. Ezen túlmenően a Tanács PESCO 

formációban dönt majd arról, hogy egy, a projekt egyes résztvevői által felkért harmadik 

állam teljesíti-e az általános szabályokban meghatározott feltételeket. 

– Várakozással tekint a PESCO eredményes és jól összehangolt végrehajtása elé, melynek 

során a lehető legjobban kiaknázzák az összes meglévő struktúrában rejlő lehetőségeket. 

Európai Védelmi Alap 

3. A Tanács üdvözli az Európai Védelmi Alap létrehozása terén elért eredményeket, különösen a 

védelmi célú kutatásra irányuló előkészítő intézkedés megkezdését és az európai védelmi ipari 

fejlesztési programról szóló bizottsági rendeletjavaslat gyors megvizsgálását. Figyelembe 

véve az Európai Tanács 2017. októberi következtetéseiben említett valamennyi tényezőt, a 

Tanács érdeklődéssel várja, hogy 2017 vége előtt megállapodás szülessen az általános 

megközelítésről. Ez megteremtené annak lehetőségét, hogy az Európai Parlamenttel 2018-ban 

a lehető leghamarabb megállapodás jöjjön létre, és hogy késlekedés nélkül meghatározzák a 

munkaprogramot, lehetővé téve ezáltal az első projektek 2019-ben történő támogatását. A 

tagállamoknak az Európai Védelmi Alap tekintetében történő esetleges támogatása céljából a 

Tanács az EDA keretében rendelkezésre álló lehetőségek maradéktalan kihasználására szólít 

fel. A Tanács felkéri a tagállamokat és a Bizottságot, hogy kezdjenek megbeszéléseket az 

Európai Védelmi Alap pénzügyi eszközeiről, és érdeklődéssel várja, hogy 2018 nyaráig 

javaslatokat kapjon a 2020 utáni időszakra szóló – az Európai Védelmi Alap kutatási, illetve 

képességfejlesztési keretéből támogatandó – célzott programokra vonatkozóan. 
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Koordinált éves védelmi szemle 

4. A Tanács – emlékeztetve mindenekelőtt a 2017. május 18-i következtetéseire – üdvözli a 

koordinált éves védelmi szemle próbaüzemének elindítását és valamennyi tagállamot arra 

ösztönöz, hogy a lehető legteljesebb mértékben vegyen részt ebben. Hangsúlyozza, hogy a 

koordinált éves védelmi szemle elősegíti majd a képességfejlesztési terv gyakorlati 

alkalmazását és új területek megjelölését olyan együttműködési projektek elindításához, 

amelyek figyelembe vehetők a PESCO és/vagy az Európai Védelmi Alap keretében. A 

PESCO-ban részt vevő tagállamok esetében a PESCO tekintetében vállalt kötelezettségek 

teljesítése terén elért eredmények éves értékelése során a lehető legnagyobb mértékben 

figyelembe kell venni a koordinált éves védelmi szemle keretében nyújtott információkat. A 

Tanács várakozással tekint a koordinált éves védelmi szemle próbaüzeméről szóló jelentés 

elé, amely a koordinált éves védelmi szemlének a 2019-ben indítandó első teljes körű 

alkalmazását megelőzően előkészíti az európai szinten rendelkezésre álló képességek közötti 

összhang megteremtését célzó további politikai iránymutatást. A Tanács újólag hangsúlyozza, 

hogy biztosítani kell a koordinált éves védelmi szemle, valamint a képességfejlesztési terv és 

a kapcsolódó NATO-folyamatok, így például a NATO védelmi tervezési folyamata közötti 

összhangot azokon a területeken, ahol a követelmények között átfedések vannak, 

mindazonáltal tisztában van a két szervezet, illetve feladataik eltérő jellegével. 

Az EU védelmi kezdeményezései közötti összhang 

5. A Tanács hangsúlyozza, hogy a PESCO, a koordinált éves védelmi szemle és az Európai 

Védelmi Alap együttesen segítenek majd gyökeres változást hozni a tagállamok közötti 

védelmi együttműködés terén, továbbá – a 2016. novemberi tanácsi következtetésekkel 

összhangban – elmélyítik az európai védelmi együttműködést. Ez a három különálló, de 

egymást kölcsönösen erősítő kezdeményezés hozzájárul majd a hatékonyság növeléséhez és 

az eredmények javításához az európai biztonság és védelem területén, mégpedig azáltal, hogy 

az együttműködés és a koordináció fokozása révén szorosabbra fűzi a tagállamok fegyveres 

erői közötti kapcsolatokat és megszilárdítja az európai védelmi technológiai és ipari bázist. A 

Tanács ezenfelül tisztában van az ellátás biztonságának a fontosságával, a tagállamok 

politikai kötelezettségvállalásai alapján. A Tanács felkéri a főképviselőt/alelnököt/az Európai 

Védelmi Ügynökség vezetőjét, hogy a tagállamokkal szorosan egyeztetve adott esetben 

segítse elő az idevágó folyamatok közötti további szinergiák és koordináció megteremtését. 
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A 2017. évi követelménykatalógus 

6. A Tanács a mai napon jóváhagyja a 2017. évi követelménykatalógust (RC17) is, amely az EU 

globális stratégiájából származó három stratégiai prioritás figyelembevételével meghatározza 

a Tanács által 2016 novemberében jóváhagyott uniós ambíciószintből fakadó, a KBVP-vel 

kapcsolatos katonai képességekre vonatkozó követelményeket. A kibővített 2017. évi 

követelménykatalógus alapján, amely már új típusú fenyegetéseket is figyelembe vesz, 

folytatódni fog a megfogalmazott ajánlások végrehajtásával kapcsolatos és az uniós katonai 

képességek terén fennálló hiányosságok azonosítására és rangsorolására irányuló munka, 

amely az uniós képességfejlesztési prioritások meghatározása céljából hozzájárul a 

képességfejlesztési tervhez. 

Uniós harccsoportok 

7. A Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy folyamatosan erősíteni kell az uniós harccsoportok 

felkészültségét, modularitását és hatékony finanszírozását, többek között annak érdekében is, 

hogy a 2017. május 18-i tanácsi következtetésekkel összhangban elő lehessen segíteni a 

telepítésükre vonatkozó politikai döntéshozatalt. 

Az egyetlen haderő elve 

8. A Tanács emlékeztet arra, hogy minden tagállam egyetlen haderővel rendelkezik, amelyet 

többféle keretben használhatnak fel, így a tagállami képességeknek a KBVP-n keresztüli és 

uniós eszközök révén történő fejlesztése az ENSZ és a NATO által potenciálisan igénybe 

vehető képességek megerősítését is elősegíti. 
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A katonai mobilitás fokozása 

9. A jelenlegi biztonsági környezetben jelentősen megnövekedett annak szükségessége, hogy 

elősegítsük és felgyorsítsuk a katonai erők és eszközök Európán belüli és azon túli hatékony, 

időben történő és biztonságos mozgatására irányuló katonai mobilitást. E tekintetben a Tanács 

üdvözli a főképviselő és a Bizottság idevágó közös közleményének megfelelő időben történő 

benyújtását; a közös közlemény felvázolja, hogy az EU milyen lehetséges intézkedések 

meghozatalával segíthetné elő és gyorsíthatná fel a katonai mobilitást az Unió területén belül. 

Ilyen intézkedés lehetne egyebek mellett az uniós eszközök közötti polgári/katonai szinergiák 

maximalizálása is. A Tanács ezzel összefüggésben üdvözli az EDA keretében, többek között 

az ad hoc munkacsoport szintjén, az EKSZ-szel és a Bizottság szolgálataival szoros 

együttműködésben egy olyan részletes ütemterv benyújtására irányulóan végzett munkát, 

amely ajánlásokat tartalmaz a feladatokra és a felelősségi körökre vonatkozóan, és egyebek 

mellett a KBVP érdekeit is szem előtt tartó ambiciózus határidőket is magában foglal. A 

Tanács üdvözli, hogy a főképviselő és a Bizottság 2018 márciusáig egy ezekre az 

eredményekre épülő cselekvési tervet kíván benyújtani a katonai mobilitásra vonatkozóan. A 

személyi állomány és az eszközök Unión belüli mobilitásának elősegítése céljából ebben a 

cselekvési tervben átfogó módon meg kell vizsgálni a tagállamok által meghatározott katonai 

követelmények tükrében felmerülő infrastrukturális, eljárási és szabályozási kérdéseket. 

Ennek fényében a Tanács tudatában van annak is, hogy a PESCO-ban részt vevő tagállamok 

elkötelezték magukat a határokon átnyúló katonai szállítási tevékenységek egyszerűsítése és 

egységesítése mellett. Ezekbe a törekvésekbe be kell vonni a tagállamok illetékes hatóságait, 

az egyéb érintett érdekelt felekkel egyeztetve. A szóban forgó törekvéseknek összhangban 

kell lenniük a NATO által ezen a területen tett megfelelő kezdeményezésekkel. A Tanács 

tisztában van azzal, hogy a katonai mozgásokkal kapcsolatos szuverén nemzeti döntéshozatal 

a tagállamok felelőssége, és rendszeresen vissza fog térni erre a kérdésre. 
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A polgári KBVP megerősítése 

A polgári válságkezelés prioritásai 

10. A Tanács kiemeli, hogy a polgári KBVP alapvető fontosságú hozzájárulást nyújt az EU 

globális stratégiájából fakadó három stratégiai prioritás megvalósításához, melyek a 

következők: a külső konfliktusokra és válságokra való reagálás, a partnerek kapacitásainak 

építése, valamint az EU és polgárainak védelme. A Tanács ismételten hangsúlyozza, hogy a 

polgári KBVP legfontosabb feladatát változatlanul a rendőrség, a jogállamiság és a polgári 

közigazgatás megerősítése jelenti, de emellett felhívja a figyelmet a biztonsági ágazat 

reformjának és a nyomonkövetési feladatoknak a jelentőségére, valamint a végrehajtási 

megbízatással rendelkező missziók telepítésének lehetőségére is. A polgári KBVP a szélesebb 

körű külső uniós reagálás egyik fontos eszközét jelenti az olyan biztonsági kihívások kezelése 

terén is, mint például az irreguláris migrációhoz, a hibrid fenyegetésekhez, a 

kiberbiztonsághoz, a terrorizmushoz és a radikalizálódáshoz, a szervezett bűnözéshez, a 

határigazgatáshoz és a tengeri védelemhez kapcsolódnak. A Tanács a 2016. novemberi, 

valamint a 2017. márciusi és májusi idevágó következtetései nyomán egyértelművé teszi azon 

szándékát, hogy tovább kívánja fejleszteni és erősíteni azt a fontos szerepet, amelyet a polgári 

KBVP – más uniós eszközökkel együtt – mind az új, mind pedig a már hosszú ideje fennálló 

biztonsági kihívások kezelése terén tölthet be. 

11. A Tanács hangsúlyozza továbbá a konfliktus- és válságkezelésre vonatkozó uniós integrált 

megközelítés, valamint a KBVP és a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén 

alapuló térség szereplői közötti szoros együttműködés jelentőségét, hogy ezáltal erősíteni 

lehessen a belső és a külső biztonság közötti kapcsolatot, valamint a polgári/katonai 

szinergiákat, amelyekbe a helyszíni együttműködés és a partnerek kapacitásainak építése is 

beletartozik. Ami a KBVP és a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló 

térséggel foglalkozó ügynökségek közötti együttműködést illeti, a Tanács hangsúlyozza, hogy 

gyors előrehaladást kell elérni a vonatkozó információk megosztásával kapcsolatban, továbbá 

el kell mélyíteni a stratégiai és a műveleti szintű együttműködést. 
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12. Ennek tükrében a Tanács felkéri a főképviselőt, hogy 2018 elejéig nyújtson be egy idevágó 

előretekintő stratégiai dokumentumot. A dokumentumban meg kell vizsgálni, hogy miként 

kellene a polgári KBVP-nek további konkrét hozzájárulást nyújtania az új, illetve a már 

hosszú ideje fennálló biztonsági kihívások kezeléséhez, és azt is fel kell mérni, hogy a KBVP 

– többek között rezilienciaépítés, kapacitásépítés, valamint a biztonság és a stabilitás 

támogatása révén – mely területeken képvisel értéktöbbletet a konfliktus- és válságkezelésre 

vonatkozó uniós integrált megközelítésen belül és a teljes konfliktusciklus alatt, a megelőzést, 

a korai előrejelzést, a válságkezelést, a stabilizációt és a békeépítést is beleértve. Ezt a munkát 

a tagállamokkal, a Bizottság szolgálataival, a polgári KBVP-missziókkal, a szabadságon, a 

biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló térség szereplőivel és más érintett érdekelt 

felekkel szorosan egyeztetve kell elvégezni. 

13. A Tanács felkéri a főképviselőt, hogy ennek alapján – szorosan egyeztetve a tagállamokkal, a 

Bizottság szolgálataival és a szabadságon, a biztonságon és a jog érvényesülésén alapuló 

térség szereplőivel (ideértve az ügynökségeket is), valamint a tőlük kapott releváns 

információk figyelembevételével – 2018 tavaszáig nyújtson be egy polgári képességfejlesztési 

tervet. Ez a terv fogja meghatározni a polgári képességek fejlesztésének következő lépéseit. 

14. E munka és a tagállamoktól kapott további útmutatás alapján 2018-ban megállapodásra kell 

jutni egy, a polgári KBVP területére vonatkozó paktumról – a folyamat melletti politikai 

elköteleződést is beleértve –, hogy ezáltal teljesíteni lehessen az EU globális stratégiájából 

fakadó ambíciószintet. Adott esetben magas szintű megbeszélések is elősegíthetik ezt a 

folyamatot. A Tanács felkéri a főképviselőt, hogy számoljon be az EU globális stratégiájának 

végrehajtási tervéről szóló jelentése keretében elért eredményekről. 
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A polgári missziók reagálóképessége 

15. A Tanács ismételten hangsúlyozza annak fontosságát, hogy az Unió reakcióképesebbé, 

rugalmasabbá, a reagálást illetően pedig gyorsabbá váljon. E tekintetben a Tanács üdvözli az 

arra irányuló konkrét javaslatokat, hogy a polgári KBVP-re vonatkozó többszintű 

megközelítés a meglévő struktúrákra építve kerüljön végrehajtásra. A Tanács ezen belül 

mindenekelőtt jóváhagyja a központi reagálási kapacitás kialakítását, amely egy megerősített 

missziótámogatási platformból, valamint a meglévő missziók rendelkezésére bocsátott 

forrásokból áll. A központi reagálási kapacitást a tagállamok gyorsan telepíthető eszközökkel 

és tervezési elemekkel egészíthetik ki, valamint közös megállapodás esetén olyan szakértői 

csoportokkal és többnemzetiségű szerveződésekkel is, mint például az európai csendőri erő. 

Adott esetben és amennyiben szükséges, a különböző szintek egyidejűleg aktiválhatók, 

valamint telepíthetők. A többszintű megközelítést inkluzív módon kell végrehajtani. Egy 

ambiciózus reagálási kapacitás elérése érdekében a tagállamoknak – az Európai Külügyi 

Szolgálattal és a Bizottsággal szorosan egyeztetve – további iránymutatást kell adniuk a 

végrehajtásra vonatkozóan. A Tanács felkéri a főképviselőt, hogy – a Bizottsággal szoros 

együttműködésben – hozza létre a központi reagálási kapacitást, és az 2018 májusára legyen 

teljeskörűen működőképes. A többszintű megközelítést 2019 tavaszáig felül kell vizsgálni. 

Helyzetismeret 

16. A Tanács a 2016. novemberi és a 2017. májusi következtetéseivel összhangban üdvözli a 

polgári-katonai hírszerzési információkon alapuló uniós helyzetismeret előmozdítása terén 

megvalósított folyamatos előrelépést, melyet mindenekelőtt a különböző EKSZ-struktúrák és 

a meglévő eljárások fokozatos összehangolása, valamint az EU Műholdközpontjával 

(SATCEN) folytatott strukturált együttműködés révén sikerült elérni. A tagállamok 

fokozottabb részvételét szorgalmazza, melynek köszönhetően a tagállamok tovább növelnék 

az EU-nak nyújtott hírszerzési támogatást, valamint szakértőket és támogatást biztosítanának, 

többek között a hibrid fenyegetésekkel foglalkozó információs és elemzőcsoport részére is. A 

Tanács a további eredmények tükrében vissza fog térni erre a kérdésre. 
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A katonai KBVP-missziók és -műveletek finanszírozása 

17. A Tanács szorgalmazza az uniós katonai missziók és műveletek közös költségeire vonatkozó 

finanszírozási rendelkezések és szabályok javítását. E tekintetben várakozással tekint az elé, 

hogy 2017 végéig megállapodás szülessen az Athéné mechanizmusnak – az Európai Unió 

katonai vagy védelmi vonatkozású műveletei közös költségei finanszírozása igazgatási 

mechanizmusának – az átfogó felülvizsgálata tekintetében. 

Kibervédelem 

18. A Tanács tisztában van azzal, hogy maximalizálni kell a kibervédelem és a kiberbiztonság 

közötti szinergiákat, többek között a kiberincidensekre való reagálás céljából, a 2014-es uniós 

kibervédelmi szakpolitikai keret végrehajtása és naprakésszé tétele alapján, valamint 

kiaknázva az európai védelmi cselekvési terv és a 2017 szeptemberében előterjesztett 

kiberbiztonsági csomag végrehajtását. Különösen üdvözli az EU CYBRID 2017 és az EU 

PACE 2017 elnevezésű gyakorlatokat, és ösztönzi a levont tanulságok hasznosítását. A 

Tanács arra ösztönzi a tagállamokat, hogy az uniós KBVP-missziók és -műveletek 

védelmének javítása céljából is helyezzenek nagyobb hangsúlyt a kibertechnológiákkal 

kapcsolatos kutatásra és fejlesztésre, a kiberrezilienciára, valamint az e területen fennálló 

készséghiány orvoslására. A Tanács külön is felhívja a figyelmet arra, hogy mielőbb létre kell 

hozni egy kibervédelmi képzési és oktatási fórumot. A Tanács hangsúlyozza továbbá, hogy a 

megfelelő kiberképességek európai fejlesztésének felgyorsítása érdekében teljes mértékben ki 

lehetne aknázni a javasolt védelmi kezdeményezéseket, továbbá tisztában van azzal, hogy – 

amennyiben a PESCO-ban részt vevő tagállamok ezt szükségesnek tartják – lehetőség van 

kibervédelmi projekteknek a PESCO keretében történő kidolgozására. 
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A biztonságot és a fejlesztést szolgáló kapacitásépítés 

19. A Tanács üdvözli a stabilitás és a béke elősegítését szolgáló eszköz létrehozásáról szóló 

rendelet módosítása érdekében tett kedvező lépéseket, mely módosítás előkészíti a 

biztonságot és a fejlesztést szolgáló kapacitásépítést a partnerországokban; a Tanács 

várakozással tekint a módosított rendelet végrehajtása elé. Emlékeztet a 2017. május 18-i és 

március 6-i, valamint 2016. november 14-i korábbi következtetéseire, amelyekben 

kijelentette, hogy minden követelményt teljesíteni kell annak érdekében, hogy még jobban 

támogatni lehessen a partnerországokat a válsághelyzetek önálló megelőzésében és 

kezelésében, többek között a KBVP-missziók keretében is. Ismételten kijelenti, hogy a 

biztonságot és a fejlesztést szolgáló kapacitásépítés földrajzi hatálya rugalmas, a Bizottságot 

és az EKSZ-t pedig új projektek mielőbbi megjelölésére és kidolgozására sürgeti. A Tanács 

ezenfelül emlékeztet arra a javaslatára, amely a kapacitásépítés nyújtására szolgáló célzott 

eszközzel kapcsolatos munkára irányult, figyelembe véve az ehhez szükséges előkészítő 

munkát is. 
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